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OFFERYNNAU STATUDOL CYMRU

2020 No. 1558

Gorchymyn Senedd Cymru
(Cynrychiolaeth y Bobl) (Diwygio) 2020

RHAN 3
Estyn yr hawl i bleidleisio

Diwygio erthygl 14 (troseddau)

36. Ym mharagraff 1 o erthygl 14, ar ôl “A person who” mewnosoder “has attained voting age
and”.

Diwygio Atodlen 1 (pleidleisio absennol yn etholiadau Senedd Cymru)

37.—(1)  Mae Atodlen 1 (pleidleisio absennol yn etholiadau Senedd Cymru(1)) wedi ei diwygio
fel a ganlyn.

(2)  Ym mharagraff 1(9)—
(a) ar ddiwedd paragraff (c), hepgorer “and”;
(b) ar ddiwedd paragraff (d), hepgorer “.” a mewnosoder “; and”;
(c) ar ôl paragraff (d) mewnosoder—

“(e)   in the case of a person who is, or has been, a child looked after by a local
authority, the address at which they are resident or the address shown on the
declaration of local connection in accordance with section 7B(3)(d) of the 1983
Act.”

(3)  Ym mharagraff 5(2)(a)(i), yn lle “18” rhodder “16”.
(4)  Ym mharagraff 5(4)(a), yn lle “18” rhodder “16”.
(5)  Ym mharagraff 6A(4)(b)(i), yn lle “18” rhodder “16”.
(6)  Ym mharagraff 6A(6)(b)(ii), yn lle “18” rhodder “16”.
(7)  Ar ôl paragraff 14 (amodau o ran defnyddio, cyflenwi ac arolygu cofnodion neu restrau o

bleidleisiwr absennol) mewnosoder—

“Protection of information about persons aged under 16

14A.—(1)  A young person’s information (other than any information by which the person’s
date of birth may be ascertained) may be disclosed in a version or copy of an absent voters
record or list supplied in accordance with the relevant provisions of this Order in relation to
Senedd Cymru elections, but only so far as it is necessary to do so for the purposes of or in
connection with an election at which the young person will be entitled to vote.

(1) Mae’r cyfeiriadau yng Ngorchymyn 2007 at Gynulliad Cenedlaethol Cymru bellach yn cael effaith fel cyfeiriadau at Senedd
Cymru, yn rhinwedd adran 150A(2) o Ddeddf Llywodraeth Cymru 2006 (p. 32).

http://www.legislation.gov.uk/id/ukpga/2006/32/welsh
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(2)  Save for paragraph 14A(1), a registration officer must not publish, supply or otherwise
disclose a young person’s information, except in accordance with section 25, or regulations
made under section 26 of the Senedd and Elections (Wales) Act 2020.

(3)  In this paragraph—
(i) “young person’s information” is to be construed in accordance with

section 24(2) of the Senedd and Elections (Wales) Act 2020, and
(ii) “absent voters record or list” is to be construed in accordance with

section 24(2) of the Senedd and Elections (Wales) Act 2020 and also includes
the records kept under articles 8(9) and 12(13) of this Order.”

Diwygio Atodlen 5 (rheolau etholiadau Senedd Cymru)

38. Yn Atodlen 5 (rheolau etholiadau Senedd Cymru)—
(a) yn rheol 41(1)(b), yn lle “18” rhodder “16”;
(b) yn rheol 41(2), yn lle “18” rhodder “16”;
(c) yn rheol 48(3)(b), yn lle “18” rhodder “16”.

Diwygio Atodlen 10 (atodiad ffurflenni)

39. Mae Atodlen 10 (atodiad ffurflenni) wedi ei diwygio fel a ganlyn.

40. Yn ffurflen CA (ffurflen papur dirprwy)—
(a) yn lle “18” rhodder “16”;
(b) ar ôl “Gweriniaeth Iwerddon,” mewnosoder “yn ddinesydd tramor cymhwysol”.

41. Yn ffurflen CQ (ffurflen datganiad i’w wneud gan gydymaith pleidleisiwr ag anableddau),
yn lle “18” rhodder “16”.

42. Yn ffurflen CQ1 (ffurflen datganiad i’w wneud gan gydymaith pleidleisiwr ag anableddau),
yn lle “18” rhodder “16”.
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